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Wichtige Sicherheitshinweise

* Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig und vollstandig,
bevor Sie das Produkt benutzen.

e Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir die weitere Nutzung
so auf, dass sie jederzeit fiir alle Benutzer zugdnglich ist. Geben Sie
das Produkt an Dritte stets zusammen mit dieser Bedienungs-
anleitung weiter.

* Diese Bedienungsanleitung steht Ihnen auch im Internet unter
www.sennheiser.com zur Verfligung.

Vor dem Betrieb

 (ffnen Sie das Geh3use des Produkts nicht eigenmichtig. Fiir Pro-
dukte, die eigenmdchtig vom Kunden gedffnet wurden, erlischt die
Gewadhrleistung.

Wahrend des Betriebs

e Halten Sie Fliissigkeiten jeglicher Art vom Produkt fern. Fliissigkeit
kann in das Produkt eindringen, einen Kurzschluss in der Elektro-
nik verursachen oder die Mechanik beschadigen.

e Reinigen Sie das Produkt ausschlieBlich mit einem weichen,
trockenen Tuch. Lose- oder Reinigungsmittel kénnen die Produkt-
oberflachen beschadigen.

* Verwenden Sie das Produkt nur innerhalb des angegebenen Tem-
peraturbereichs (siehe ,, Technische Daten” auf Seite 5).

Nach dem Betrieb

e Behandeln Sie das Produkt sorgfdltig und bewahren Sie es an
einem sauberen, staubfreien Ort auf.

BestimmungsgemadBer Gebrauch

Der bestimmungsgemale Gebrauch schlief3t ein,

¢ dass Sie diese Bedienungsanleitung und insbesondere das Kapitel
+Wichtige Sicherheitshinweise" gelesen haben,

* dass Sie das Produkt innerhalb der Betriebsbedingungen nur so
einsetzen, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.

Als nicht bestimmungsgemafer Gebrauch gilt, wenn Sie das Produkt
anders einsetzen, als es in dieser Bedienungsanleitung beschrieben
ist, oder die Betriebsbedingungen nicht einhalten.

Lieferumfang

1 Richtrohrmikrofon MKE 600

1 Schwinghalterung MZS 600

1 Schaumwindschutz MZW 600
1 Bedienungsanleitung

1 Tasche

Optionales Zubehor

e Stativklemme MZQ 600

¢ Fellwindschutz MZH 600

e Anschlusskabel KA 600 fiir Kameras mit 3,5-mm-Klinkenstecker-
Anschluss

Fur Informationen Uber Bezugsquellen wenden Sie sich an den
Sennheiser-Partner Ihres Landes: www.sennheiser.com > ,Service &
Support”.
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Das Richtrohrmikrofon MKE 600

Das MKE 600 ist ein ideales Mikrofon fiir die Videokamera, das selbst
groBe filmische Herausforderungen meistert. Durch seine hohe Richt-
wirkung nimmt es den Ton aus der Kamerarichtung auf und blendet
Stor- und Nebengerdusche zuverldssig aus. Das zuschaltbare
Low-Cut”-Filter minimiert zusatzlich Windgerdusche.

Da einige Videokameras keine Phantomspeisung bereitstellen, kann
das MKE 600 auch mit einer Batterie betrieben werden. Ein Ein-/Aus-
schalter fiir die Speisung stellt sicher, dass sich die Batterie nicht vor-
zeitig entladt; ,,Low Batt” wird angezeigt.

Merkmale

* ausgeprdgte Richtcharakteristik

e maximale Dampfung seitlicher Nebengerdusche

e Minimierung von Windgerduschen durch ,,Low Cut”

* Phantom- und Batteriespeisung

* Batterieschalter mit , Low-Batt”-Anzeige

* robustes Ganzmetall-Gehduse

e sehr gute Korperschalldampfung

e Schaumwindschutz und Schwinghalterung im Lieferumfang
enthalten

Produktiibersicht

(1) Schaumwindschutz
dampft Windgerausche um ca. 25 dB

(2) Schalter ,Low Cut” — / —

(3) LED-Betriebsanzeige

(4) Batterieschalter BATT ON/OFF

(5) Batteriefachabdeckung

(&) XLR-3-Buchse (male)

(7)  Schwinghalterung mit Blitzschuhadapter
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In Betrieb nehmen

Das MKE 600 ist sowohl fiir den Betrieb mit Phantomspeisung liber
den XLR-Anschluss als auch mit der internen Batteriespeisung
vorgesehen.

XLR-Phantomspeisung P48
» Verbinden Sie die XLR-3-Buchse (female) des Mikrofonkabels mit
der XLR-3-Buchse (male) des Mikrofons (6).

» Verbinden Sie den Stecker des Mikrofonkabels mit der Videoka-
mera oder dem Aufnahmegerat.
Die LED (3) zeigt den Betrieb an:

m Phantomspeisung P48

griin  eingeschaltet;
das Mikrofon ist betriebsbereit

Bei Phantomspeisung liber den XLR-Anschluss ist das Mikrofon
stets in Betrieb (Batterieschalter BATT ON/OFF ist dabei ohne
Funktion).

Interne Batteriespeisung

» Schrauben Sie die Batteriefachabdeckung (5) in Pfeilrichtung auf.

» Setzen Sie eine Batterie/Akku (Typ AA, 1,5 V/1,2 V) ein. Achten Sie
auf die Polaritat.

» SchlieRen Sie die Batteriefachabdeckung (5) und schrauben Sie sie
in Pfeilrichtung zu.

"

» Schieben Sie den Batterieschalter (4) in die Position ON zum Ein-
schalten oder in die Stellung OFF zum Ausschalten.

(3< @

Die LED (3) zeigt den Betrieb an:

Interne Batteriespeisung

rot fiir ca. 1 Sek. nach dem  Batteriebetrieb;
Einschalten, danach erlischt Betriebszeit bis ca. 150 Std.
die LED

rot permanent .Low Batt”, Batterie fast
verbraucht;
ca. 8 Std. Restbetriebszeit nach
erstmaliger Anzeige

rot kurz aufblitzend beim  Batterie verbraucht; das Mikrofon

Einschalten ist nicht betriebsbereit

Wenn Sie das Mikrofon ldngere Zeit nicht verwenden, entneh-
men Sie die Batterie, um eine Selbstentladung zu vermeiden.
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,Low Cut” verwenden

P Schieben Sie den Schalter ,,Low Cut” (2) in die gewlinschte Position.

)

A

o (liblozMsk

Schalterposition | Frequenzgang des Mikrofons

— linearer Frequenzgang

— Frequenzen unter 100 Hz werden abgesenkt,
um Windgerausche und Trittschall zu
dampfen

MKE 600 reinigen und pflegen

VORSICHT

Produktschaden durch Fliissigkeit!

Fliissigkeit kann in das Produkt eindringen, einen Kurzschluss in der
Elektronik verursachen oder die Mechanik beschddigen. Lose- oder
Reinigungsmittel konnen die Produktoberflachen beschadigen.

p Halten Sie Fluissigkeiten jeglicher Art vom Produkt fern.

» Reinigen Sie das Produkt ausschlieBlich mit einem weichen, tro-
ckenen Tuch.
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Technische Daten

Richtcharakteristik
Frequenzgang
Empfindlichkeit

Grenzschalldruckpegel

Ersatzgerduschpegel
A-bewertet

Stromversorgung

Stromaufnahme

Betriebszeit mit
Batterie

,Low-Batt"”-Anzeige

Durchmesser

Lange

Gewicht
Betriebstemperatur

Polardiagramm

Superniere/Keule

40 Hz bis 20 kHz

bei P48:21 mV/Pa
bei Batteriespeisung: 19 mV/Pa

bei P48:132 dB SPL
bei Batteriespeisung: 126 dB SPL

bei P48: 15 dB (A)
bei Batteriespeisung: 16 dB (A)

48V + 4V (P48, IEC 61938) liber XLR-3
oder Batterie/Akku (Typ AA 1,5V/1,2 V)

bei P48: 4,4 mA

ca. 150 Std.

< 1,05 V; ca. 8 Std. Restbetriebszeit nach
erstmaliger Anzeige

20 mm

256 mm

128 g (ohne Batterie)

—10 °C bis +60 °C

180°
125 HZ .......... 2000 HZ ..........
250Hz — - — 4000Hz — —
500Hz —--— 8000Hz —--—
1000 Hz 16000Hz ——
Frequenzgang
dBV
-20
-30
LT -
-40
-50
-60
-70
50Hz  100Hz 200 Hz 500 Hz 1kHz 2kHz 5 kHz 10kHz  20kHz
Linear
------- Low Cut”
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Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir dieses Produkt
eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen konnen Sie lber das
Internet www.sennheiser.com oder |hren Sennheiser-Partner
beziehen.

In Ubereinstimmung mit folgenden Anforderungen

¢ RoHS-Richtlinie (2002/95/EG)
e WEEE-Richtlinie (2002/96/EG)

Bitte entsorgen Sie dieses Produkt bei lhrer ortlichen kommu-
nalen Sammelstelle oder im Recycling Center.

e Batterierichtlinie (2006/66/EG)

Die mitgelieferten Akkus oder Batterien sind recyclingfahig.
Bitte entsorgen Sie die Akkus iiber offizielle Sammelstellen
oder den Fachhandel. Entsorgen Sie nur leere Batterien oder
Akkus, um den Umweltschutz zu gewdhrleisten.

CE-Konformitat
e EMV-Richtlinie (2004/108/EG)
Die Erkldrung steht im Internet unter www.sennheiser.com zur

Verfligung.

Anforderungen werden erfiillt fiir

Europa CE EMV EN 55103-1/-2
USA FCC 47 CFR 15 subpart B
Kanada Industry Canada ICES_003
China

&

Australien/
Neuseeland 0 N340
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